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Informacao sobre a forma de deitar fora

Equipamento Eléctrico ou Electrdnico

Velho (aplicavel nos paises que adoptaram

sistemas de recolha de lixos separados)
mmmmm "rodutos com o simbolo (caixote do lixo com

um X) ndo podem ser deitados fora junto com
o lixo doméstico. Equipamentos eléctricos ou electrénicos
velhos deverdo ser reciclados num local capaz de o
fazer bem assim como os seus subprodutos. Contacte
as autoridades locais para se informar de um local de
reciclagem préximo de si. Reciclagem e tratamento de lixo
correctos ajudam a poupar recursos e previnem efeitos
prejudiciais na nossa saide e no ambiente.

B5A-3239-00/00 (WH)

Precaugées de seguranca

P

Leia esta C te para garantir um funcionamento seguro.

L)

Instalacdo e cablagem

A ADVERTENCIA

+ Néo use esta unidade em veiculos a ndo ser que este-

jam equipados com uma fonte de alimentacdo CC 12
V/CC 24 V. Isto pode causar um incéndio ou uma avaria.

+ Nunca instale nem ligue a unidade num local que obs-

trua a operagao do airbag. O airbag pode funcionar mal,
resultando num acidente fatal. Ao instalar a unidade
num veiculo equipado com airbags, verifique as pre-
caugoes de trabalho com o fabricante do veiculo.

- Néo instale a unidade num local que possa interferir

com a visibilidade ou a condugao, ou num local que
possa constituir um perigo para 0s passageiros. Isto
podera resultar num acidente de viagéo ou ferimentos.

+ Apos instalar e fazer as ligacoes elétricas da unidade,

verifique se o equipamento elétrico do veiculo esta
a funcionar corretamente. Quando o equipamento
elétrico (mostradores, luzes de travao, etc.) do veiculo
for usado em condi¢bes operacionais anormais, isto
poderd causar um incéndio ou acidente de viagao.

+ N&o use a unidade se a sua ficha estiver muito frouxa

ou demasiadamente firme na tomada de acessorios. O
carregador de isqueiro USB da unidade poderd nao se
ajustar a dimensdo da tomada de acessorios, conforme
o modelo do veiculo, resultando em choque elétrico,
curto-circuito ou incéndio.

Ligue o cabo com firmeza. Se o cabo nédo puder ser
conectado com firmeza, poderd resultar em incéndio
ou em choque elétrico devido a mau contacto.

N&o cologue a unidade num local ao alcance de bebés
e criancas. O cabo pode ficar enrolado no pescoco do
bebé ou da crianca por acidente, causando asfixia.
Instale e faca as ligacdes elétricas da unidade de acordo
com o manual de instru¢oes. Se nédo o fizer, podera
causar um incéndio ou avaria. Execute o trabalho corre-
tamente de acordo com o procedimento.

Certifique-se de que usa as pecas inclufdas ou pecas
especificadas. A unidade pode ser danificada ou podera
ndo conseguir fixad-la adequadamente, resultando na
unidade ser desconectada e causando um acidente,
avaria ou incéndio.

Certifique-se de que o cabo nao fica entalado pela car-
rogaria do veiculo, parafusos, trilho do banco e outras
pecas moveis. Isso pode provocar incéndio, choque elé-
trico ou avaria devido a desconexao ou curto-circuito.
Coloque e prenda o cabo para nao interferir com a
operacao. Quando o cabo estiver enrolado a volta do
volante, da alavanca das mudancas ou do travéo, isso
podera resultar num acidente de viagao.

Utilize o carregador de isqueiro USB incluido com a uni-
dade. Quando for usado um carregador de isqueiro USB
diferente do da unidade, podera provocar um incéndio
ou chogue elétrico.

Conecte o carregador de isqueiro USB completamente.
Se o cabo nédo puder ser conectado com firmeza,
podera resultar em incéndio ou em choque elétrico
devido a mau contacto.

Ao desconectar o carregador de isqueiro USB, segure
a ficha firmemente para o desconectar. Caso contrario,
podera danificar o cabo ou resultar em incéndio ou
choque elétrico.

Desligue o carregador de isqueiro USB apos a utilizacdo
ou quando néo o for usar durante um longo periodo de
tempo. Dependendo do modelo do veiculo, a fonte de
alimentacao da ficha de acessorios pode nao se desligar
mesmo que o motor seja desligado. Isto pode provocar
incéndio ou aquecimento da bateria.

Limpe o carregador de isqueiro USB com regulari-
dade. Se o p¢ aderir ao carregador de isqueiro USB, isto
poderé resultar em incéndio.

N&o insira nem remova o carregador de isqueiro USB
com as maos molhadas. Isto pode provocar choque
elétrico.

A PRECAUCAO

- Néo instale a unidade num local onde possa ser salpi-

cada com 4gua, ou onde exista muita humidade, p6
ou oleo. Quando a dgua, os fumos de dleo, etc. ficam
dentro da unidade, isso pode resultar em fumo, fogo ou
avaria.

+ Tenha cuidado com o manuseamento do cabo. Nédo

danifique, puxe, dobre, torca nem modifique o cabo
injustificadamente, ndo coloque objetos pesados sobre
ele nem o coloque perto de dispositivos térmicos. Isto
pode provocar incéndio, choque elétrico ou avaria
devido a desconexao ou curto-circuito.

+ Nao instale a unidade num local instavel. Isto pode
provocar um acidente de viagao ou ferimentos devido a
queda da unidade.

Como usar a unidade

A ADVERTENCIA

« Nao desmonte, repare nem modifique a unidade.
Nunca desmonte, repare ou modifique a unidade, nem
corte o revestimento do cabo para retirar energia de
outros dispositivos. Isto pode provocar um acidente de
viagdo, incéndio, choque elétrico ou avaria.

+ Ndo permita que entre qualquer matéria estranha ou
4gua no interior da unidade. Quando objetos metalicos
ou materiais inflamaveis, etc. entrarem na unidade, isso
pode resultar em incéndio, fumo, ignicdo ou choque
elétrico devido a uma avaria ou um curto-circuito.
Tenha cuidado para ndo deixar bebidas etc. pingarem
na unidade.

+ Nao utilize a unidade num condigéao de falha ou ano-
malia. Se entrarem matérias estranhas na unidade, se
pingar dgua na unidade ou se aparecer fumo, ruidos
ou odores anémalos, pare de usar a unidade imediata-
mente. Isto podera resultar em acidente, incéndio ou
choque elétrico.

- O condutor ndo deve operar a unidade nem olhar para
as imagens e ecras durante a condugéo. Pare sempre o
vefculo num lugar seguro e use a unidade com o travao
de méo engatado. Caso contrério, isto pode resultar
num acidente de viagéo.

+ Quando ouvir trovoada, ndo toque no cabo nem na
unidade. Isso pode provocar um choque elétrico devido
a um relampago.

+ Nao cole itens feitos de metal (por exemplo, adesivos
contendo metais, etc.) no carregador sem fios ou num
dispositivo compativel. Isso pode resultar em incéndio,
queimaduras ou ferimentos.

+ Néo coloque objetos feitos de metal (por exemplo, cor-
reias e clipes contendo metais, etc) entre o carregador
sem fios e um dispositivo compativel. Isso pode resultar
em incéndio, queimaduras ou ferimentos.

A PRECAUCAO

+ Néo use a unidade exceto quando montada num vei-
culo. Isto pode resultar em fumo, incéndio, choque
elétrico ou ferimentos.

+ Nao atire com a unidade, nem a submeta a choques.
Isto pode provocar um incéndio, ferimentos ou avaria.

+ Néo coloque as maos ou os dedos nas pegas em movi-
mento. Isto pode provocar um incéndio, ferimentos ou
avaria.

+ Nao toque nas pegas metdlicas durante ou imediata-
mente apos a utilizagdo. As pecas metalicas podem ficar
quentes durante ou imediatamente apés a utilizagdo da
unidade.

+ Antes de usar, verifique se ha algum residuo de cigarro
ou pd dentro da tomada de acessorios. Se houver
alguma substancia estranha no interior, poderd resultar
em baixa condutividade, causando sobreaquecimento,
incéndio ou ferimentos.

- Verifique cada conexdo antes de usar. N&o utilize a uni-
dade se estiver suja com pé, etc, ou se 0s conectores,
terminais de ligacdo, etc., estiverem deformados ou
danificados. Isto pode provocar um curto-circuito ou
incéndio.

+ Quando a unidade estiver em funcionamento com
a chave do veiculo retirada ou com o interruptor do
motor desligado, retire o conector da porta USB. Caso
contrdrio, isto podera provocar um incéndio ou fazer
com que a bateria aquega.

« Verifique se hé algum ruido ou folga devido a vibragdo
durante a condugao apds a instalagao. Verifique os para-
fusos de montagem e os suportes de vez em quando e
fixe-os novamente se estiverem soltos. Caso contrario,
eles podem soltar-se, resultando num acidente de via-
¢do ou ferimentos.

Consultas quando existir uma falha

A ADVERTENCIA

+ Pare imediatamente de usar se ocorrer uma falha e
consulte o seu revendedor KENWOOD. Se continuar a
utilizar o produto, pode resultar num acidente imprevi-
sivel, incéndio ou choque elétrico.

dadld) cllalial

5aa gl) aladiia) 48

S a.&;)ﬂdﬁm;um Leliaad ) LeaSla) of sas i) Gl Cias
$eal o B ol JIS) B2 oS i bt i Ladla)
S Gis sl sl goase Sala g By ) Al o N Al
sy JIA Al jeS dada Gigan
Jaxi Laie s gll Jala ) Ay jall o) sall g sbaall i e Y
dals () JUal s e JlaiaS ALGI ) all S Agamal) (LY
s.u,;;}\ A0V aeliad 5 By js gl ) dh‘é:ymsn;)n
E5ilieS ole sl iy JIal A A6l S Aadea i Jlaidl
u;,&\é;}mdiu};,u\.ufmncmn?muaﬂ\
&_l))u\‘éjjl @L)Jhg_u_\;‘)\;@ngjll el.\;m‘;_u;_ﬂ
Sl sl dals (N A e sale dods Jla (B el e
[ EB) S sl jeaa o duasl alas o gasgll e aLA\
($a3 a8 J}ﬂ“;‘:oh}ne\w\uﬁ_ﬁymm dampla e
il S Rada Eigan gl );s_ljmjiualat)sjujh_\h
IOV PARER PRSP XK S ER- e cITRERTL I
Alainl s el (e 8 RS Al il e Ul (a ja) 53U oL
Aagiil) 0S5 38 el o8 ol 135 Apilal) mlSall (Sulal ey Sasll
FEBTO N & TR
ly (g2 288 A.\A)”JJJLSHM;U&J&AL)“;I)AWL«J.\D .
LGB A e e Al S Aada Bisas
Sl claaldl Jie) garall e Ao siadl jualiall Gual Ciad
Sl SO galall e (S ) Las coabadl o 5503
bl Jldj);g_ljhj\w);;_\)uuujl;_\laé;ym LG s
Sl s da 31 Jie) Gamall (e de siae el e Qiad .
Sleas SLOU calall cp (@l ) Lo codlan Ao (g siad A
sl s Gsos Gign sl Gas sl ) el gy (380 5ia

S ey oy MS)A\L;L@_‘.\S}M\J\»A;,H?\M\“

gy sl Al e dara Gigan ol Gaa sl sl A sl

Sl

Csdi ) ey oy -uA.ALq,‘)UJI m}nw)um.
@L}th\mbalujhj\wﬁ

Al gay 8 AS)MA\;DQJ\‘_;;_\“L‘,S}SJJM@A}_W .
25 JI& 5l sl Cpas 5f Baoa i )

OS5 5 e oaey ,1 JRRFCTRN/A [ WO DS RO WA U g
ke Al aey ol Bas gl alasi L Al dganall o) 329

daly e o ilaad Wy gl asas aae e BB calaaiuy) Ja .
Al 8 Ay e sale (sl asas Al 0 ALl clialal) (adia
ol all ds o pli ) dle ik Lae JM,JH)M‘_JJ;&;A}M;
. )yl (&) S [ o

il Al .,A;,ll eba.u.u‘t_uu ?IM‘JI‘_\&&A}JSUAQN .
okl g Sl sl calS 1) edlly ) L & V0L Aakl
e Gigan ) Gl (g i Al RSN u)ng‘ng_,.d\
) .&»Hﬂ}'&hxﬁ

8 50 o ) e 5 U e B sl e Loty B2 ) i e -

_\ss“_\]:ufmvd\a\} USBMUAJ.AjAXl Gl ;J.uui.}]\

RESIAIES u)atmjlj\d;}uyu@mﬂlu;&

e ) iU A }\wg_.,_a@dmutsmwdm.

DAY 8y e cilaleally il G2l Gandl S il s 50
NELCREEA d,xn_ugmdﬁiafwsx;uaﬁl
Sl gose Sola g s g lae (LeSSE L Aagll o485 6

Ala)

DL.I.L..\UAASL\JJL»_UA;JA‘;U;?\AM“Y\U:us);
Al g3y a8 (@l aladiul cilaly 13 KENWOOD ¢ 55
o Al S Aeda Cigan i By sl ;_mL;t,sJuJ\

Al i

LAY Sl laal dling dadual) oda 3ol 8 o

Bl G sill s cus 2

3355l S ) eliinly LSl (6 Ban gl 20 ol e
iy ad k—d}ﬂZ4/L\]}512*&u)&JMJL\JJIJA\Jw
ol Ia ol (aoa ugas ey

i) (5520 @y‘;dmm Lelua i ol sassll S i s
iy G som Lee il sell salusll Jaati 85 A0 sel) salugll
Ayl s m@yu,ya\.&y@:a}ll Qe Cues Gala
)AHA_-....:AXMS)“J\ Jaall cilalgial e (3883
}\ad\.ﬂ\}\‘uj)ﬂmcad;hu&u\iaénh,ﬂ;nﬁ);um
Sals gy A elld g a8 u\s)l\‘;:l)kad&.u Ol A
) 3y A e

ElSl @l il of on KB gty sl S
200 el &l el aladiu) die e JSA Jead bkl
D sl Gl b (e ) Ley cmilSal malian s ilaliall)
éjjféabji&);t)éjujiimﬁﬂﬁ‘m

o lialall Guie 3 ledua st &5 13 3aa ) {;\M. aiad
5ol Gald ity VB U e ST il ) 3 (aliad
31k s Tl il (uile pas g 220 5 (=30 USB
S AleS e o Al S dara Gigan ) a5 Las S )
Ll ¢ Y

oty IS Qe s a3 13 AR megawﬁ\
& g e Al oS dada Eigaa i G Goos sl I elld oo a8
a5l

aily e JLALYI,C.A)H dJLuALéJULSA-\ sas gl g iad
2% s (lbdll Gb e Jikll i g )l e Jsa JASH
Laasd

ladadl) Jiby s WYY Juagis saa ) (S 5 e (a al
Jhujhj\w}uw@mlu)&msdlufm?llal‘,
u\;\ﬁmm,c_\m‘.dsmwm»\u_\auaﬂ RS
o 8 adadll o) a1 g A8 A1 o)) sl e S
J\JJ)JLMLC_}MJS&UL@_UALL)ALMYMJSMQLQH
Gas ,s;lgjdl;)luab@_u“u]\jaa)l\dim

oy (ol A pall a2 ) ptae 2 SIS o e 5
Cadi b oelld oty (e AY) A andl el 3aY s camdd)
Jl.ul\&UaulM@uLth}\uL‘)éSuMuﬁ;jlda);
leS ke Gigan 4l L S

& M\gd;hu\]n_\umh‘s&&\&Jchd»\
Sl S AS a8 g3 Sl el Alae Ja QAU Gl Ol
(gos e Cala g By ) lly gag

ki aladiul die Bas gl 38,4 USB 6obwdl gald aadin)
Gl (g2 28 das gl aldl) 3 Ll Gald G USB e
Al e deda Gigan sl Baya gl

aasi a3 13 JWlSIL USB 5 uadl gald Juasi e (sl
dada Ggaa Ji Gios pdi ) dlly gy s olly JASl
ol e s s 400 6

Laalal A5 Ag play sl Gl (USB subad) pald Jead dic
G sl IS Gl Al ()5 8 el 5 o 1
Al S Aeda Bipa

Y lovie 5 Jaxia) 2ny USB 8kudl gl Josd e (a jal
Galiy) b Y 8 A el ikl ey Al sh 5yl Asladiul (g i
i bl clialdl ey (el 8L SaY) aae Jed
Sl Gia ol 81 iy 8y el Jas Gile) s
Aol 5)) s Aa o plas )

Sl aS1 i Latie ol USB 5l oalid Calai e (o ja)
@}u}m‘;\dad;y.\u‘use,wmm;u‘;;

oilie @y 585 iy aala ST USB 5,badl oald Jis) ias
Al eS et Cgm ) ol (g

UA}'&AL\AX‘J Gl 4 (= el B S b as gl S i
ol Jaxi Ladie u)]\J)M]}M)L)S‘w)AAg]MJ})AULSA
S Ao selas ) el o 8 Gas gl Jala A5l oA
Ll A Gipn ol B ga sl

,luhﬂd;&lw)uwu RetN] Ja\:.ﬂ\mua)glcy
@;mlejtd}au}ad&uﬁm}!u}lm}lw
gl el e iy 288 uall 336! (e il dnay ol ade
Dl gl A iy JIa o A0l S e igan o Gypa
(eS e Zisaa Sl (S el

iyl e &y a6 )&m)&u&&b.\;j\dﬂm
nh,l\.k}sumum\..a\ﬁjJJ)AuAl;



Informagées sobre marcas comerciais

(]
' O simbolo ‘Qi" é uma marca comercial do
Wireless Power Consortium.

. Qualcomm® Quick
83?&%?1’;:3;30 Charge™ ¢ um produto da
Qualcomm Technologies,
Inc.
Qualcomm é uma marca comercial da Qualcomm
Incorporated, registada nos Estados Unidos e em
outros paises.
Qualcomm® Quick Charge™ é uma marca comercial
da Qualcomm Incorporated.
Todas as marcas comerciais da Qualcomm
Incorporated sdo usadas com permissao.

Nota importante /% i
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Instalagao no painel de instrumentos do carro

- Certifique-se de que a unidade ndo obstrua a visibilidade
frontal e lateral.

-Certifique-se de que a unidade ndo obstrua o
funcionamento dos airbags.

- Certifique-se de que a unidade nao obstrua a operacao
de condugéo.

-Instale a unidade firmemente para evitar que ela caia
durante a condugao.

Carregamento sem fios

«Né&o coloque objetos magnéticos como cartdes de
crédito ou aparelhos de gravagdo magnética perto da
drea de carregamento sem fios da unidade. Pode causar
perda de dados magnéticos.

+Néo cologue instrumentos de precisdo como relégios de
pulso, etc. perto da area de carregamento sem fios. Pode
danificar o instrumento de precisdo.

+Ao carregar com a tecnologia sem fios, remova a capa
do aparelho que pretende carregar. Dependendo da
espessura ou do material da capa, ou no caso de haver
acumulagdo de poeira entre a capa e o dispositivo a
carregar, pode nao ser possivel carregar o aparelho.

- Certifique-se de ligar a unidade ao carregador USB do
carro depois de ligar o motor.

« Certifique-se de desligar a unidade do carregador USB do
carro antes de desligar o motor.

Campos de visao para a frente e para os lados

Para determinar os campos de visdo para a frente e para
os lados do condutor em condi¢des normais, coloque
um poste (diretamente visivel pela frente ou visivel pelo
retrovisor do carro), conforme apresentado nas proximas
ilustracoes.
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Apresentacdo do produto / ziia)) J = dasia

Principais caracteristicas

+Este produto é um carregador sem fios baseado na
tecnologia de inducéo eletromagnética.

«Este produto estd em conformidade com as Diretrizes
para Carregadores Qi para Acessérios de Automovel.

+ Use este produto para carregar o seu telefone compativel
com Qi.

«Este produto suporta uma tecnologia de carregamento
rapido sem fios de 10 W.*

-Este produto dispde de toque répido para libertar o
telefone apds o carregamento.

*Os itens a seguir sdo necesséarios para possibilitar a
tecnologia de carregamento rapido.

Um carregador USB compativel com a tecnologia Quick
Charge 2.0 ou posterior.

Um telefone compativel com carregamento sem fios
de 5 W ou superior. Se o telefone suportar apenas
carregamento sem fios até 5 W, a poténcia méaxima de
carga é limitadaa 5W.

i ) L3l
el s oSl ol A e aing SLY (i b iiall 1
Skl daaddl Qi oalsd Dlpa g ae il a0 G 5.
LBl smY) (G5 8 sl 5
Qi o G sl iy il il 13 aladiuly o
* Lol 5 10 538 g el SLSU il 4 il 14 ey
L) any ila il Ay ol 32l S0 sl Apualiy iall 138 Sliage
ol Alee
A pealiadl i g8 lld allay ¢ el ol A Jpeiil*
sl lacal 51 2.0 gl ol L ae G850 USB cals
calgdl S 13 el 5l L5 5 5 0k KLU il pa (381 510 Ciila
ol L Ll 5 5,0 ) deay Ly (SIS Gl A e
Ll 55,8 55l o) a5 8l oY)

/3580 Slysina

®

Area de carregamento  Suporte para o ventilador

Tecla de toque para

sem fios do carro desbloguear Laall QB o Jals a3 At aliins
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5 kad) Jals Jaal) <kl
® @ ©®
Indicador de carga Bracos extensiveis Botao de ligar Indicagéo de alimentacdo  Entrada USB tipo C
il Hdise Saall 443 ¢ 3 sl )y Al g z - Skl e USB Jae

Cabo USBtipo Cpara tipoA(1'm)  Carregador USBdo  Suporte para o ventilador ~ Montagem no painel de Cinta de Placa de montagem
Az - Dkl g USB dis carro do carro instrumentos do carro seguran¢a Sl da gl
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Instalagéo / <)
Ajustar o suporte inferior (oliad) Jalal) basia

Ajuste o suporte inferior da unidade antes de colocar o
telefone na unidade. Ajustar o suporte inferior para se
adaptar ao tamanho do seu telefone é necessario para
alinhar a drea de carregamento sem fios da unidade com
a bobina do recetor sem fios do telefone. Isto também ira
proteger o seu telefone de uma queda inesperada.

1. Rode o parafuso traseiro no sentido anti-horario para soltar

il o) samll lo litle umy 8 5am sl Lindl Jual Jania
Us o 1al 2 lila aas e iy Eumy Il alal) b
LT L 3am iy Al LS 2 Al 513
Lgind) oo cliila iulas e Uing 138 Jamans il Gl €L
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o suporte inferior.

2. Ajuste o suporte inferior para alinhar a bobina do recetor sem fios do telefone com a drea de carregamento sem fios

da unidade.
(Normalmente, a bobina do recetor sem fios esta localizada

no centro do telefone)

3. Rode o parafuso traseiro no sentido hordrio apos ajustar a base inferior para o fixar.
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telefone.

1. Instale o suporte para o ventilador do carro na unidade
conforme ilustrado.

2. Rode a porca no sentido horério para fixar o suporte

para o ventilador do carro na unidade.

3. Prima e mantenha premido o boté&o do suporte para o

ventilador do carro para abrir o grampo.

4. Introduza o grampo do suporte para o ventilador do

carro completamente e com precisdo no ventilador do
ar condicionado e solte o botdo para instalar a unidade
no ventilador.

5. Conecte a unidade ao carregador USB do carro usando

0 cabo USB tipo C para tipo A fornecido.
Nota: Assegure-se de utilizar o cabo fornecido.

Os numeros na parte traseira do suporte inferior indicam os modelos de telefone
representativos aplicéveis. Escolha o tamanho que melhor se adapta ao seu
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1: Lumia 1520, Lumia 929, Nexus 6.

2:iPhone 8, Nexus 5, Xperia XZ.

3:iPhone XS, iPhone X, Galaxy S7, Galaxy S8, Galaxy S9, Galaxy Note7.

4:iPhone XR, iPhone XS Max, iPhone 8 Plus, Galaxy S8+, Galaxy S9+, Galaxy Note8.
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Montagem no painel de instrumentos do carro / 5wl clslae da gl sacld

1
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Consulte os passos seguintes para instalar a unidade no

painel de instrumentos do carro.

1. Prenda a metade mais curta da cinta de seguranca a
placa de montagem.

2. Prenda a metade mais longa da cinta de seguranca ao
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suporte do painel de instrumentos do carro.
3. Fixe a placa de montagem na parte plana do painel
do carro.

4. Puxe para cima a alavanca de bloqueio do suporte do

painel do carro.

5. Retire a pelicula adesiva e coloque o suporte do painel

do carro sobre a placa de montagem.
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6. Puxe para baixo a alavanca de blogueio do suporte do

painel do carro.

7. Ajuste o suporte do painel do carro.

8. Confirme que o suporte do painel do carro esta
instalado firmemente no painel.

Funcionamento / Js-il) Ales

Guia de resolu¢do de problemas

O que pode parecer como defeito ou mau funcionamento no seu aparelho pode ser apenas o resultado de uma
pequena falha de operagdo ou na fiagdo. Antes de chamar um técnico para consertd-lo, verifique primeiro na
it tabel, P bl

9 osp Pr

PROBLEMA CAUSA POSSIVEL

SOLUCAO

O aparelho nao liga.

+ A unidade nao estd ligada corretamente.

- Verifique a conexdo do cabo USB tipo C ao
cabo tipo A, da unidade, do carregador USB
do carro e da tomada de acessorios do veiculo.

Os bracos extensiveis
nao abrem apds
pressionar a tecla

de toque para

- A unidade ndo esta ligada corretamente.

- Verifique a conexdo do cabo USB tipo C ao
cabo tipo A, da unidade, do carregador USB
do carro e da tomada de acessorios do veiculo.

desbloquear o

+O aparelho ndo responde.
telefone.

«Reinicialize a unidade pressionando o botdo
de ligar.

(o] carregamento sem

+ A unidade ndo estd ligada corretamente.

-Verifique a conexdo do cabo USB tipo C ao
cabo tipo A, da unidade, do carregador USB
do carro e da tomada de acessérios do veiculo.

fios nao inicia ao
configurar o telefone,

ou o carregamento | carregamento sem fios Qi.

- O telefone ndo suporta a tecnologia de

-Use um telefone que suporte a tecnologia de
carregamento sem fios Qi.

demora muito.

sem fios do telefone nao estao
corretamente.

A unidade e as dreas de carregamento

- Ajuste o suporte inferior para alinhar a unidade

li p;
alinhadas e as areas de carregamento do telefone.

4adlal g JAY) g a3 o

GaaS Aail) L gdiay Juai) g D) Juasi ol il s a) b ciuila Uad 3 jaa oo B3U (0% 8 Slgadl 8 Jhe 4 gau 9B L)

Al el pany Gl Uub M Jgaad) o Yl

okl (alall cilialall

Jall Jainal) ol A<ial)
- okl Az - SR e USB S dia 88 (50 G383+
ey bl Ganadall USB ol ey sassll (e | s gt JS A gesan gl e ¥ el

Ligar e desligar / Jsdall cildy) o) Jadll

Prima o
Prima e
desligar

1. Coloque o telefone perto do sensor infravermelho d
2. Os bracos extensiveis abrem automaticamente.

botdo de alimentacéo para ligar a unidade.
mantenha premido o botdo de ligar durante 3 segundos para
a unidade.
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0s bragos extensiveis.

3. Coloque o telefone na unidade quando os bracos extensiveis estiverem totalmente abertos. O carregamento é

iniciado.

Os bracos extensiveis fecham automaticamente ap6s aproximadamente 2 segundos da abertura total. Para evitar
potenciais ferimentos, certifique-se de que os seus dedos néo estejam no caminho dos bragos apds colocar o

telefone na unidade.
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Remover o telefone / <yl ¢ 5

Luz de indicagio de alimentagéo / 43!l jdsa 5 g
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. Depois do carregamento estar concluido, prima suavemente

a tecla de toque para desbloquear e os bracos extensiveis
abrir-se-do.

. Remova o telefone quando os bragos extensiveis estiverem

totalmente abertos.
Os bragos extensiveis fecham automaticamente apo6s
aproximadamente 2 segundos da abertura total. Para evitar
ferimentos, certifique-se de que os seus dedos nao estejam no
caminho dos bragos ap6s remover o telefone da unidade.
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Luz de indicacéo de alimentagao

Azul (pisca lentamente)

Azul (pisca rapidamente)
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Especificac6es
As especificaces podem ser alteradas sem prévia notificacdo.
Carregador Qi Carregador USB do carro
e CC S V/3 A, OV/2 A 12V/1,5 A Entrada CC12V/24V
9V/1,67 A;9V/1,12 A,9V/083 A;5V/1 A Gama de temperatura operacional............. —10°Ca+60°C
Frequéncia nominal ... 110 kHZ @ 205 kKHZ - S&Ida oo CC, 5 V/3 A, OV/2 A 12V/1,5 A

Poténcia 15 W max.
Gama de temperatura operacional............ —10°Ca+60°C
Distancia de transmissao <6mm
Dimensoes..........69,8 (L) mm x 123,0 (A) mm X 65,9 (P) mm
Peso 1459

(Estd de acordo com a norma do protocolo de Qualcomm®
Quick Charge™ 3.0.)

Protecédo de temperatura excessiva:

Quando carregar, se a temperatura ultrapassar +60 °C,
o aparelho ird parar automaticamente o carregamento
e a luz do transmissor ird piscar a vermelho (1 segundo
ligado/1 segundo desligado). Quando a temperatura
descer para +40 °C, o dispositivo recarregara
automaticamente.
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